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1  käyttöohje EVE-TR 4 – 8 AC/AC3

Turvallisuusmääräykset 

Ota huomioon alipainepumppua koskevaa 
turvastandardia DIN EN 1012-2.
Pumppuihin saa tehdä asennuksia tai muutoksia 
vain tehtaan suostumuksella.

Käyttötarkoitus
Kuivakäyntipumppua käytetään alipaineen luo-
miseen. Tunnistetiedot pätevät 800 metrin kor-
keuteen merenpinnan yläpuolella. Vain tavallista, 
ilmakehän ilmaa voidaan imeä. Mikäli imetään 
myös kosteaa ilmaa, pumpun on annettava käydä 
ennen poiskytkentää viisi minuuttia korroosion 
muodostumisen estämiseksi pumpun sisällä.

Pumput toimivat öljyttömästi eikä 
niiden pitäisi imeä öljysumua.
Ympäristön lämpötila ei saa ylittää 
45 °C.

Kuljetus ja varastointi
Pumppu tulee ehdottomasti säilyttää kuivassa ja 
vesihöyryjen aiheuttamaa lauhdetta tulee välttää.

Liitännät ja pystytys  
Varmista oikea mitoitus ja puhtaat letkut. 

Liitäntäletku:
EVE-TR4: enint. 2 m - 1/4”; 2 enint. 10 m - 1/2”
EVE-TR8: enint. 2 m - 3/8”; 2 enint. 10 m - 3/4”

Liitännät tulee pitää vapaana öljystä, rasvasta, 
vedestä ja muusta liasta. Letkujen halkaisijoi-
den tulee vastata vähintään liitäntäkierteiden 
halkaisijoita. Käytä yli 2 metrin johtopituudella 
seuraavaa suurempaa halkaisijaa.

    ihanteellinen      sallittu            ei sallittu

Suosittelemme, että pumppu pystytetään siten, 
että huoltotyöt on helppo suorittaa.
Etäisyyksien vierekkäisiin seiniin vapaassa tilas-
sa on oltava vähintään 10 cm, jotta jäähdytyksen 
ilmavirtausta ei estetä. Äänenvaimennussuojuk-
siin asennettaessa on pyydettävä valmistajalta 
lisätietoja. On varmistettava moottorin tuuletti-
men vapaa ilman imeminen ja jäähdytysilman 
esteetön ulosvirtaus, jotta sisälämpötila ei ylitä 
45 °C.

Käyttöönotto
 • Poista suojakansi mallista SA. Älä vielä liitä 
laitetta putkiverkkoon.

• Anna moottori ammattilaisen liitettäväksi kyt-
kentäkaavion (liitäntäkotelossa) mukaisesti. Ota 
huomioon oikea liitäntäjännite ja taajuus.

• Anna moottorin käynnistyä lyhyesti ja tarkista 
pyörimissuunta (kotelossa oleva nuoli). Mikäli 
pyörimissuunta on väärä, vaihda vaiheet. 

• Lämpötilavalvonnalla varustetuissa yksivaihe-
vaihtovirtamoottoreissa on otettava huomioon 
ylikuormituksen jälkeen automaattinen käynnis-
tys jäähdytyksen jälkeen.

• Liitä imujohto malliin SA.

• Lisävaruste: Säädä alipainesäätöventtiiliin 
käyttöarvot (vakiomalli ilman venttiiliä). 

Tyyppikilven maksimiarvoja ei saa ylittää.

Huolto
Pumpun säännöllisellä huollolla saavutetaan 
parhaat työskentelytulokset. Intervallit riippuvat 
käytöstä ja ympäristöolosuhteista.

• Irrota verkkopistoke ennen huoltotöiden aloit-
tamista ja estä luotettavasti tahaton uudelleen-
käynnistyminen.

• Suodatinpatruunat on asennettu sivukannen 
SD taakse ja ne tulee puhdistaa, mikäli ne pö-
lyyntyvät. Puhalla suodatin silloin sisältä ulospäin 
paineilmalla (älä pese).

• Tukkeutuneet tai öljyiset ja rasvaiset patruunat 
tulee ehdottomasti vaihtaa.

• Jäähdytysilmakanavissa KK oleva lika tulee 
puhaltaa pois paineilmalla.

Kotelon seinään hankautumisen vuoksi luistit
kuluvat.

• Tarkista 3000 käyttötunnin jälkeen tai tarkista 
luistin leveys vuosittain.

Vähimmäisleveys:
EVE-TR4: 11mm
EVE-TR8: 12,5 mm

 Irrota sivukansi SD.

• Puhalla kotelo vaihdon yhteydessä puhtaaksi 
kuivalla paineilmalla.

• Vierintälaakerit on voideltu koko käyttöiäksi ja 
ne ovat siksi huoltovapaita. Vierintälaakerit saa 
vaihtaa vain alkuperäisiin vierintälaakereihin.
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2  Varaosat / Spare parts / Pièces de rechange
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VS1

KUPARIRENGAS
SULKUTULPPA
TIIVISTERENGAS
SULKUTULPPA
TIIVISTE
TIIVISTE
KOTELO
KUUSIOKOLORUUVI
MÄNTÄ
AIHIO
HIILILUISTI
SUODATINPATRUUNA
SIVUKANSI
KUUSIOKOLORUUVI
ALIPAINESÄÄTELYVENTTIILI
ULOSPUHALLUSVENTTIILI

KULUVIEN OSIEN SARJA
(5x KOHTA 27+1x KOHTA 29)

SEALING RING
LOCKING SCREW
SEALING RING
LOCKING SCREW
GASKET
GASKET
PUMP-BODY
SOCKET HEAD SCREW
ROTOR
FELT CIRCULAR PLATE
CARBON VANES
FILTER CARTRIDGE
LID
SOCKET HEAD SCREW
VACUUM REGULATING VALVE
BLOW-OFF VALVE

SET OF WEAR PARTS
(5x POS.27+1x POS.29)

 Kuvaus Description Designation

JOINT
BOUCHON
JOINT
BOUCHON
JOINT
JOINT
CORP DE POMPE
VIS HEXAGONALE INTERNE
PISTON
ROND EN FEUTRE
PALETTE DE CHARBON
CARTOUCHE FILTRANTE
COUVERCLE
VIS HEXAGONALE INTERNE
SOUPAPE DE REGLAGE VIDE 
SILENCIEUX

KIT DE PIECES D’USURE
(5x POS.27+1x POS.29)

Tilausnro / Ident No. / 
No.Identification

94802900000
951228 02000
948034 00000
951228 00000
903247 00000
903248 00000
000100 27100
945307 00000
020000 27100
960600 03000

VS1
10.03.01.00122
000701 27100
945312 00000
10.03.01.00107
10.03.01.00110

10.03.01.00108

EVE-TR 4 AC/AC3

E
E
E
E
E
E
E
E
E
E
V
V
E
E
E
E

V

V 1)

E

1)  V - kuluva osa / wear part / pièce d’usure
    E - varaosa / spare part / pièce de rechange

Kohta
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  3
  4
 21
 22
 23
 24
 25
 26
 27
 29
 30
 31
102
103

VS2

KUPARIRENGAS
SULKUTULPPA
TIIVISTE
TIIVISTE
KOTELO
KUUSIOKOLORUUVI
MÄNTÄ
AIHIO
HIILILUISTI
SUODATINPATRUUNA
SIVUKANSI
KUUSIOKOLORUUVI
ALIPAINESÄÄTELYVENTTIILI
ULOSPUHALLUSVENTTIILI

KULUVIEN OSIEN SARJA
(5x KOHTA 27+1x KOHTA 29)

SEALING RING
LOCKING SCREW
GASKET
GASKET
PUMP-BODY
SOCKET HEAD SCREW
ROTOR
FELT CIRCULAR PLATE
CARBON VANES
FILTER CARTRIDGE
LID
SOCKET HEAD SCREW
VACUUM REGULATING VALVE
BLOW-OFF VALVE

SET OF WEAR PARTS
(5x POS.27+1x POS.29)

Kuvaus Description Designation

JOINT
BOUCHON
JOINT
JOINT
CORP DE POMPE
VIS HEXAGONALE INTERNE
PISTON
ROND EN FEUTRE
PALETTE DE CHARBON
CARTOUCHE FILTRANTE
COUVERCLE
VIS HEXAGONALE INTERNE
SOUPAPE DE REGLAGE VIDE 
SILENCIEUX

KIT DE PIECES D’USURE
(5x POS.27+1x POS.29)

Tilausnro / Ident No. / 
No.Identification

948034 00000
951228 00000
903250 00000
903249 00000
000100 27200
945308 00000
020000 27200
960600 09000

VS2
10.03.01.00123
000701 27200
945314 00000
10.03.01.00107
10.03.01.00110

10.03.01.00109

EVE-TR 8 AC/AC3

1)  V - kuluva osa / wear part / pièce d’usure
    E - varaosa / spare part / pièce de rechange

E
E
E
E
E
E
E
E
V
V
E
E
E
E

V

V 1)

E
Kohta


